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Podstawowe dane techniczne / Basic technical data: ! 1 Przed zamontowaniem catego sufitu nalezy podtoczyé zasilocz. ! PODEAGZ CONVERTER! Talecanym jest, aby zasilocz umiescic w miejscu umozliwiajgeym tatwy !
%us\}ume//;eed ‘ ?EkZKDVED/‘BUHz i - Wzaleznoscl od rodzoju zosilonia bedy to dw lub cztery przewody. | CONNECT CONVERTER ! do niego dostgp. Informacje o maksymalnej odlegtosci zasilacza !
Z?US(},T;MDZV:E[S;ETSYME 7 (L S i Before mounting the entire ceiling, connect the power supply. i ! od ostatnie] oprawy oraz typu uzytego zosiluczo, dostepne na zopytanie. |
aﬁ\ J/Epo\m rendering index // ! Depending on the selected driver it will be two or four wires ! ! (Itis highly recommended, that the power supply should be mounted !
DUD‘ o Dolies to framess 7N | T 3 in the ploce allowing easy access to it. Information about maximum distance 3
otyozy opraw / Applies to frames: ! ' !
Microsytam 481 Mo Proflss PELN | between power supply and the lost Luminaire and type of used power supply, on request) |
Track WP 100¢m (recessed) | 7.2902 DRIVER
Track WP 200cm (recessed) | 7.2903
oM | ———
= CONVENTER [ [| /' SO W N o
M 48V | mechanical component 0D i Odtgez napigeiel |
mechonical | Angle Joint 90° Horizontol WP | 71893 i Disconnect the voltage! i
mechonical | End Cop WP | 71894 ! !
| |
| |
Microsystem 48V | electrical components 0-D-PE LN | |
electrical | End Feed WP | 72907 DRIVER | |
electricol | Linear Joint NT/WP | 7.2908 _
electrical | Angle Joint $0° Horizontal NT/WP | 7.2909 = 2 _ CONVENTER ! |
electrical | Angle Joint 80° Vertical NT/WP | 7.2910 - | |
electrical | Angle Joint Flexible NTAWP | 71895 | |
48V Driver T6W NT/WP | 91877 Przyktodowy zestaw systemu Orange - DALI
48V Driver 150W NT/WP | 91878 Sample system set L Block - +/- ! !

CLICK

Light source (LED only) contained in the lumingire
reploceable only by a professional
Irodto $wiatha (tylko LED) umieszczone w oprawie

powinno by wymieniane tylko przez wykwalifikowang osobe

Control geor contained in the luminaire replaceable only

by a professional &
Lusilocz umieszczony w oprawie powinien by¢ wymieniony
tylko przez wykwalifikowang osobg

UWAGA | - Nie podqczac aprawy oswietleniowe] do zasilacza LED przy wigezonym
zosilaniulll Podfqezenie oprawy oswietleniowej do zasiloczo przy wigezonym
zosilaniu grozi uszkodzeniem modutu LED i utratg gworancji

NOTE I: Do not connect the lighting fixture to the LED driver with the power
on Il Connecting the lighting fitting to the LED driver with the power switched
on may domage the LED module and void the warranty.
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Lomontuj pozostate plyty gipsowe.
Assemble the remaining gypsum boards.
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Siatka zbrojeniowa

Mesh reinforcement

Dismantling the module

Demontaz modutu

Disassembling the module by direct pulling downwards

moze spowodowac uszkodzenie sumego adaptora.
may damage the adaptor.
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